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¿Qué es
TECHLAM®?

01

– ¿Qué es TECHLAM®?02 – What is TECHLAM® ?  

01 

What is  
TECHLAM®? 



03

Porcelánico laminado

Pocelánico slim

e = 3 mm y 5 mm

p = 7.1 kg/m2 y 11.87 kg/m2

01

– ¿Qué es TECHLAM®?03 – What is TECHLAM® ?  

01 

Laminated Ceramic 

Slim Ceramic 

e = 3 mm and 5 mm 

thick 

p = 7.1 kg/m2 and 11.87 

kg/m2 



04

· Se trata de una losa de porcelana, 

elaborada en un formato original y 

revolucionario de 3m x 1m y sólo 3 mm  

de espesor.

· 1m² sólo pesa 7 kg, y se puede cortar a 

medida.

· Es el producto perfecto para el diseño 

arquitectónico y de interiores.

01

– ¿Qué es TECHLAM®?04 – What is TECHLAM® ?  

01 

· It is a ceramic tile, manufactured 

in an unusual format, 3m x 1m and 

just 3mm thick. 

 

· It weighs 7 kg per m2 and can be 

cut-to-size. Thickness of 3mm or 

5mm. 

 

· It is the ideal product for 

architects and interior designers. 



05

· 3 mm

· 3 mm + ref

· 5 mm

· 5 mm + ref

· 3+3 mm

· 5+5 mm

Espesores

02

– Espesores05 – Thicknesses 

02 

Thicknesses 

· 3 mm 

 

· 3 mm + reinforcing 

 

· 5 mm 

 

· 5 mm + reinforcing 

 

· 3+3 mm 

 

· 5+5 mm 

 



06

· La cocción se procesa en un ciclo de 50 

minutos.

· La cerámica es presionada a 380 BAR en 

una prensa de pistón hidráulico.

· La temperatura máxima  de cocción es 

de 1200 º C.

Producción

03

– Producción06 – Production 

03 

Production 

· It is fired in an oven for 50 

minutes.  

 

· It is then subjected to 380 BAR in 

a hydraulic piston press. 

 

· The maximum temperature is 

1200º C. 
 



07

· Nuestra planta de producción opera en 

un horno eléctrico con una reducción 

drástica de polvo, ruido, emisiones y 

con una alta calidad en el entorno de 

trabajo.

03

– Producción07 – Production 

03 

· Our production plant operates an 

electric kiln which drastically 

reduces dust, noise and emissions 

and creates a high quality working 

environment.  
 



08

· No emite ninguna sustancia al medio 

ambiente.

· Usamos energía eléctrica para el 

proceso de horneado la energía más 

ecológica.

· Se puede ser reciclada en otro proceso 

de producción.

Actitud

04

– Actitud08 – Attitude 

04 

Attitude 

· It does not emit any noxious 

substances into the environment. 

 

· We use electricity, a much more 

environmentally friendly energy, 

for the firing process. 

 

· It can be recycled in other 

production processes. 
 



09

· Reducción del número de juntas.

· STOP a la proliferación de bacterias, 

TECHLAM® se instala regularmente en 

los hospitales y las escuelas,  habiendo 

pasado todas las pruebas necesarias 

para su uso en estos entornos.

Piensa en grande

05

– Piensa en grande09 – Think Big 

05 

Think Big 

· There are fewer joins. 

 

· TECHLAM® stops the proliferation 

of bacteria and is regularly 

installed in hospitals and schools, 

as it has passed all the necessary 

tests for use in those 

environments. 
 



10 – Benefits 

06 

Benefits 

· Savings in transport costs: Each 

delivery can take more m2. 

 

· Faster installation 



11 – Benefits 

06 

· Resistant to wear, scratching and 

abrasion. 

   

· It achieved 7 on the MOHS scale. 

 



12 – Benefits 

06 

· Its surface is impermeable to 

liquids and other organic materials. 

 

· It is also resistant to the side 

effects of the chemical products in 

disinfectants and detergents. 

 

· No special care is required after 

installation.  

 

· Standard cleaning products can 

be used to maintain TECHLAM® 

surfaces.  
 



13 – Benefits 

06 

· It is resistant to UV Radiation. 

 

· It is resistant to extreme cold and 

frost. 
 

 



14 – Benefits 

06 

· It is manufactured at 1200º C, so 

is not affected by lower 

temperatures.  

 

· TECHLAM® also has fireproof 

properties, which are fundamental 

to preventing fire spreading.  

 

· Hot containers, such as oven 

trays, can be placed on TECHLAM®. 
 



15 – Advantages 

07 

Advantages 

· Hardness.  

 

· Breaking Strength. 

 

· Hygienic surfaces. 

 

· Fire Resistance. 

 

· Waterproof Qualities. 

 

· Chemical Product Resistance. 

 

· Unalterable Colors. 



16

· 0% desechos desprendidos al entorno.

· 0% de derivados orgánicos del petróleo.

· Producido con energía eléctrica.

· Hasta 3000 m2 de material cargado por 

camión. Gran ahorro ene energía de 

transporte.

· 100% Natural

· Su producción requiere menos energía 

que la del azulejo convencional.

Green Attitude

08

– Green Attitude16 – Green Attitude 

08 

Green Attitude 

· 0% substances given off into the 

surrounding environment.  

 

· 0% used of organic and 

petroleum-based materials.  

 

· Manufactured with electrical 

energy.  

 

· It can be loeaded up to 3000 sqm 

per lorry what means save energy 

and money.   

 

· 100% Natural 

 

· Using less energy per square 

meter than a conventional tile 

during the manufacturing process.  



17 – Where do we install it? 

 

09 

Where do we 
install it ? 

 

It is used for covering: 

 

· Interiors and exteriors. 

 

· Floors and walls. 
 

17

· Interiores y exteriores.

· Suelos y paredes.

Usos

09

– Usos



18

· Rapidez en la ejecución.

· Sin sobrecargar la estructura.

Reformas

10

– Reformas18 – Refurbishment 

10 

Refurbishment 

· Quick and Easy Placement. 

 

· Without overloading the 

structure. 



19

· Multiplica la capacidad de expresión 

arquitectónica.

· Capaz de traducir las expectativas 

de los creadores de proyectos en 

realidades.

Obra nueva

11

– Obra nueva19 – Refurbishment Projects 

 

11 

Refurbishment 
Projects 

· Increases architects’ ability to 

express themselves. 

 

· TECHLAM®, ideal for new build.  
 



20 – Refurbishment Projects 

11 

20

11

– Obra nueva



21 – Collections 

12 

Collections 

21

Colecciones

12

– Colecciones



22 – blaze collection 

01 

blaze 
collection 

An industrial spirit 

envelops this Blaze 

Collection with 

overwhelming force. 

A collection with 

cold, contrast-filled 

surfaces. 
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the collection Blaze Snow the collection Blaze Grey the collection Blaze Dark

technical info

Finishes  

Natural

Thickness 

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Sizes

– blaze collection23 – blaze collection 23

the collection Blaze Snow the collection Blaze Grey the collection Blaze Dark

información técnica

Acabados  

Natural

Grosores

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Formatos

– blaze collection



24 – slate collection 

02 

slate 
collection 

For those who enjoy 

the nuances bestowed 

on us by nature, Slate 

Collection is 

admiration for one of 

the noblest materials: 

slate. 

24

Para quienes disfrutan de los 

matices que nos aporta la 

naturaleza, Slate Collection es 

la admiración por  

uno de los materiales más 

nobles: la pizarra.

slate
collection

02

– slate collection
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the collection Slate Autumn the collection Slate Ebony

technical info

Finishes 

Natural

Thickness 

5 mm / 5+ mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Sizes

– slate collection25 – slate collection 25

the collection Slate Autumn the collection Slate Ebony

información técnica

Acabados 

Natural

Grosores

5 mm / 5+ mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Formatos

– slate collection
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La belleza más noble 

y la elegancia nacen  

de nuevo en Stone Collection, 

para los que disfrutan 

rompiendo con cualquier 

clasicismo.

stone
collection

03

– stone collection26 – stone collection 

03 

stone 
collection 

The noblest beauty and 

elegance are reborn in 

Stone Collection, for 

those who enjoy 

breaking away from all 

classicism. 
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the collection Kalos Bianco the collection Strattos the collection Agatha Caramel

the collection Agatha Bianco the collection Travertino Bari the collection Quartzite Stone

the collection Graphite Stone the collection Travertino Tivoli the collection Magma

technical info

Finishes 

Natural

Bush hammered*

Thickness 

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Sizes

– stone collection

*Only Kalos Bianco, Graphite Stone, 

Travertino Bari, Strattos and Quartzite Stone 

in 5 mm and 5+ mm. 

27 – stone collection 27

the collection Kalos Bianco the collection Strattos the collection Agatha Caramel

the collection Agatha Bianco the collection Travertino Bari the collection Quartzite Stone

the collection Graphite Stone the collection Travertino Tivoli the collection Magma

información técnica

Acabados 

Natural

Abujardado*

Grosores

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Formatos

– stone collection

*Sólo Kalos Bianco, Graphite Stone, 

Travertino Bari, Strattos y Quartzite Stone 

en 5 mm y 5+ mm.  



28 – wood collection 

04 

wood 
collection 

For lovers of the most 

natural finishes, with 

Wood Collection you 

will be transported to 

the remotest and most 

tranquil places on the 

planet. 

28

Para los amantes de los 

acabados más naturales, con 

Wood Collection te trasportarás 

a los lugares más recónditos  

y tranquilos del planeta.

wood
collection

04

– wood collection
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the collection Wood Aspen the collection Wood Maple the collection Wood Oak

the collection Wood Scrape the collection Wood Ash the collection Wood Walnut

technical info

Finishes 

Natural

Thickness 

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3
1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

200 x 1000 mm

7,9” x 39,4”

250 x 3000 mm

9,8” x 117”

1

2

3

Sizes

– wood collection29 – wood collection 29

the collection Wood Aspen the collection Wood Maple the collection Wood Oak

the collection Wood Scrape the collection Wood Ash the collection Wood Walnut

información técnica

Acabados 

Natural

Grosores

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3
1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

200 x 1000 mm

7,9” x 39,4”

250 x 3000 mm

9,8” x 117”

1

2

3

Formatos

– wood collection



30 – steel collection 

05 

steel 
collection 

For those who love 

discovering new 

sensations, Steel is the 

coldest and most 

masculine portion of 

TECHLAM® Collection. 

30

Para descubridores de nuevas 

sensaciones, Steel es la 

colección más fría y masculina 

de TECHLAM® Collection.

steel
collection

05

– steel collection
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the collection Steel White the collection Steel Corten the collection Steel Dark

technical info

Finishes 

Natural

Thickness 

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Sizes

– steel collection31 – steel collection 31

the collection Steel White the collection Steel Corten the collection Steel Dark

información técnica

Acabados 

Natural

Grosores

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Formatos

– steel collection



32 – deco collection 

06 

deco 
collection 

Perfect combinations 

for lovers of trends and 

explorers of colours 

and textures. A range 

with a personality of 

its own. 

32

Combinaciones perfectas, para 

los amantes de la tendencia 

y exploradores de colores 

y texturas. Una gama con 

personalidad propia.

deco
collection

06

– deco collection
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the collection Leather White the collection Silk the collection Zahir Perle

the collection Cosmos Cappuccino

the collection Village the collection Colonial the collection Cosmos Black

technical info

Finishes 

Satin - Natural

Bush hammered** - Matt***

Thickness 

3 mm / 3+ mm 

5 mm / 5+ mm

1

2

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

1

2

3

Sizes

– deco collection

3

* Only Vintage, Colonial & Silk.

**Only Silk in 5 mm and 5+ mm.

*** Only Zahir Perle.

33 – deco collection 33

the collection Leather White the collection Silk the collection Zahir Perle

the collection Cosmos Cappuccino

the collection Village the collection Colonial the collection Cosmos Black

información técnica

Acabados 

Satín - Natural

Abujardado** - Mate***

Grosores

3 mm / 3+ mm 

5 mm / 5+ mm

1

2

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

1

2

3

Formatos

– deco collection

3

* Sólo Vintage, Colonial y Silk.

** Sólo Silk en 5 mm y 5+ mm.

*** Sólo Zahir Perle.



34 – vulcano collection 

07 

vulcano 
collection 

For discreet evokers 

attracted by elements 

with character, where 

an aesthetic is created 

far from the light. 

34

Para discretos evocadores  

que son atraídos por elementos 

con carácter,  

donde la estética se crea lejos 

de la luz.

vulcano
collection

07

– vulcano collection
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the collection Vulcano Concrete the collection Vulcano Ceniza the collection Vulcano Roca

technical info

Finishes 

Satin

Thickness 

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

43

5

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

5

Sizes

– vulcano collection35 – vulcano collection 35

the collection Vulcano Concrete the collection Vulcano Ceniza the collection Vulcano Roca

información técnica

Acabados 

Satín

Grosores

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

43

5

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

5

Formatos

– vulcano collection



36 – hydra collection 

08 

hydra 
collection 

Harmony and serenity 

for those who enjoy 

contemporary spaces 

with a peaceful 

atmosphere. 

36

Armonía y serenidad  

para quienes disfrutan  

de espacios contemporáneos con 

una atmósfera de tranquilidad.

hydra
collection

08

– hydra collection
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the collection Hydra Beige the collection Hydra Moka the collection Hydra Plomo

the collection Hydra Wengué the collection Hydra Argen

technical info

Finishes 

Satin

Thickness 

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

– hydra collection

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Sizes

37 – hydra collection 37

the collection Hydra Beige the collection Hydra Moka the collection Hydra Plomo

the collection Hydra Wengué the collection Hydra Argen

información técnica

Acabados 

Satín

Grosores

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

– hydra collection

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Formatos



38 – basic collection 

09 

basic 
collection 

For those who are 

passionate about colour 

and creativity, light-

filled sensations and 

contrasts. Basic will 

captivate all your 

senses. 

38

A los apasionados del color  

y la creatividad, de sensaciones 

y contrastes llenos de luz. Basic 

cautivará todos sus sentidos.

basic
collection

09

– basic collection
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the collection Basic Ice the collection Basic Neu the collection Basic Bone

the collection Basic Cappuccino the collection Basic Tardor the collection Basic Blau

the collection Basic Antracita the collection Basic Black the collection Basic Cendra

technical info

Finishes 

Satin

Thickness 

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Sizes

– basic collection39 – basic collection 39

the collection Basic Ice the collection Basic Neu the collection Basic Bone

the collection Basic Cappuccino the collection Basic Tardor the collection Basic Blau

the collection Basic Antracita the collection Basic Black the collection Basic Cendra

información técnica

Acabados 

Satín

Grosores

3 mm / 3+ mm  / 3+3 mm

5 mm / 5+ mm / 5+5 mm

1

2

3

54

6

1000 x 3000 mm

39,4” x 117”

1500 x 1000 mm

58,5” x 39,4”

1000 x 1000 mm

39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm

19,7” x 39,4”

300 x 500 mm

11,7” x 19,7”

500 x 500 mm

19,7” x 19,7”

1

2

3

4

6

5

Formatos

– basic collection



40 – How to work with TECHLAM® ? 

13 

How to work  
With TECHLAM® ?  

40

Manipulación

13

– Manipulación



41 – How to work with TECHLAM® ? 

 

13 

The 3x1 m Techlam slabs must be removed from 

their box by two people situated in parallel . 

Before resting the ceramic slab on the floor, 

position each of the protectors. 

Hold the cermic slab whit both hands and raise it 

slowly. Do this at the same time as your workmate. 

Spread your arms to occupy a larger surface and 

slowly rest the ceramic slab on the floor.  

When the ceramic slab is in a verticla position lift it, 

keeping it always upright. 

Position protectors when the ceramic slab is resting  

on any surface. 



42 – Cutting 

14 

Cutting 

42

Corte

14

– Corte



43 – Cutting 

14 

Cutting with a Ruby Cutter Glass cutter with Bohle 

Silberscnitt 2004.0 

 

Cutting with a Ø125 

ceramic disk  

3 3+ 5 5 + 3+3 5+5 

Ruby Cutter Yes Yes Yes Yes No No 

Glass Cutter Yes Yes Yes Yes No No 

Ceramic Disk Yes Yes Yes Yes Yes Yes 

Waterjet Yes Yes Yes Yes Yes Yes 



44 – Cutting 

14 

44 – Corte

14

BISELADO DE CORTE

· Después del corte queda un canto vivo, 

podemos biselar con amoladora y lija  

hasta alcanzar el bisel deseado.

BEVELLING THE CUTS 

 

· After cutting the edge of the 

sheet can be bevelled with an 

angle grinder and sandpaper until 

the desired bevel is achieved. 



45 – Cutting 

14 

CUTTING MORTISES 

 

TECHLAM® can be cut with a 

125mm angle grinder and a 

ceramic disk. 

 

45 – Corte

14

CORTE DE CAJEADO

· Con amoladora de diámetro 125mm 

y disco porcelánico, practicamos los 

cortes en TECHLAM®.



46 – Drilling  

15 

Drilling  

46

Taladro

15

– Taladro



47 – Drilling  

15 

3 3+ 5 5+ 3+3 5+5 

Diamond Crowns si si si si si si 

Glass Cutter si si si si no no 

Glass Cutter si si si si si si 



48

15

– Taladro

Brocas diamante para 

taladro sin percusión.

Diversos diámetros.

Necesidad de refrigerar el 

corte

Taladro, enchufes y griferías.

Brocas Widia para 

amoladora.

Diámetro 35 mm.

Corte en seco.

Brocas para Gres 

Porcelánico.

Pequeños diámetros.

Corte refrigerado.

48 – Drilling  

15 

Drilling holes for electric  

sockets and taps 
 

Non-hammer action 

diamond drills. 

Various diameters. 

Need to cool the cut. 

 

Widia bits for the angle 

grinder. 

35mm Diameter. 

Dry-cutting. 

 

Drill bits for ceramic tiles.  

Small diameters. 

Cooling while cutting. 
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Installing 
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1. APPROPRIATE TOOLS 

 

· Notched trowel.  

 

· Rubber spatula. 

  

· Suction pads. 

 

· Tile spacers. 

 

· Rubber trowel for grouting. 

50
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1. HERRAMIENTAS ADECUADAS

· Llana dentada 

· Espátula de goma 

· Ventosas

· Crucetas para ubicación 

· Llana de goma para rejuntado
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2. PERFECTLY LEVEL BASE 

 

· A perfectly level base (wall or 

floor). 

  

· Use self-levelling products if 

necessary. 

Water-proof damp areas before 

starting tiling.  

 

· A difference in the thickness of 

the adhesive causes tensions in the 

surface of the ceramic sheet, and 

creates tile edges.  
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3. THE SURFACE TO BE COVERED 

MUST BE  

COMPLETELY CLEAN 

 

· The surface to be covered must 

be completely clean of dust or any 

other substance which may impede 

the adhesion of TECHLAM®.  

 

· Better adhesion of the adhesive 

material to the base. 
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4. Appropriate working light 

 

· Appropriate light to detect any 

defects. 

 

· We avoid the appearance of tile 

edges.  
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5A. CHOICE OF ADHESIVE TYPE  

 

· Properties of the base to be 

covered (brick, wood, plaster, 

metal). 

 

· Properties of the ceramic 

material chosen, with or without 

glass fibre. 

 

· Format of the TECHLAM® tiles. 

 

· Final use. 
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5B. Choice of adhesive type 

WITHOUT GLASS FIBRE 

 

C = Cement adhesive 

2 = Improved adhesive with mixed 

binders  

T = Low slip adhesive  

E = Slow-drying adhesive  

S1 = Deformable 

S2 = High deformability 

EXTERIOR 

C2 ES2 

INTERIOR 

C2 TE S1 
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5B. Choice of adhesive type WITH 

GLASS FIBRE 

 

C = Cement adhesive 

2 = Improved adhesive with mixed 

binders  

T = Low slip adhesive  

E = Slow-drying adhesive  

S2 = High deformability 

R=  Resin adhesive (polyurethane) 

EXTERIOR 

 Normal R2T /C2FTS2 Fast 

INTERIOR 

C2TES2 
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6. USING A THIN LAYER OF FLEXIBLE 

ADHESIVE 

 

· Double surface gluing. 

 

· Applying the adhesive to the 

surface the tile is to be applied to. 

 

· Applying the adhesive to the 

ceramic tile. 

 

· Special attention to be paid to 

covering the corners. 
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7. CAREFUL HANDLING 

 

We therefore avoid: 

 

· Chipping. 

 

· Flaking. 

 

· Marks on the surface.  
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8. GAPS BETWEEN TILES  

 

· The Guide to Ceramic Tiles 

recommends a minimum distance 

between tiles  

of 1.5 mm. 
 

59
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8. SEPARACIÓN ENTRE BALDOSAS

La Guía de la Baldosa Cerámica 

recomienda no hacer la colocación con 

separación inferior a 1,5 mm, entre pieza 

y pieza.
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9. PREDICTING POSSIBLE 

SHRINKAGE CAUSED BY 

INTERRUPTIONS IN THE TILING 

PROCESS 

 

· When there are interruptions in 

the tiling process it must be born in 

mind that if there has been 

shrinkage in the tiles that have 

already been laid then the 

remaining tiles will experience the 

same movement.  

 

· Possible movement or shrinkage 

must be expected. If, therefore, 

we continue laying the tiles at the 

same level we must expect that 

this will result in a difference in 

levels. 
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10. PLAN ON USING JOINS AROUND 

THE PERIMETER 

 

· Consider having perimeter joins 

which will help to absorb any 

movement after the job has been 

finished.  

 

· Structural or partition joins in the 

base must be respected. 
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11. CHOICE OF GROUTING 

MATERIAL 

 

Use of material for grouting with a 

CG2 European denomination. 
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11. ELECCIÓN DEL MATERIAL DE 

REJUNTADO

Uso de material de rejuntado con 

denominación europea CG2.
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12. CLEAR AND CLEAN JOINS FOR 

GROUTING (48 HOURS) 

 

· Check that the joins between 

tiles are clean and clear of 

adhesive and other waste.  

 

· Any extraneous materials will 

reduce the effectiveness of the 

join and also the adhesion of the 

grout.  
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13. RUBBER TROWEL FOR 

GROUTING 

 

· Avoid using metal trowels as they 

damage the enamel surface. 

 

· Wide range of grout colours. 

 

· Uniformity of the tone in any 

environment. 
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14. REMOVING RESIDUAL GROUT 

WITH A DAMP SPONGE 

 

· Dampen a sponge in clean water 

to remove the residual grout.  

 

· Leaving the grout on the enamel 

surface will make it more difficult 

to remove later, especially with 

those models of Techlam with an 

uneven surface. 
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15. PROTECTING FLOORING AND 

PAVING ONCE TILED 

 

Protect paving and flooring until 

work has been finished to avoid 

possible damage from: 

 

· Abrasive material. 

 

· Continuous movement of 

machinery and tools. 

 

· It makes cleaning easier. 
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CLADDING FAÇADES 

 

· Recommended adhesive: Cement 

Adhesive, C2 TE S2 European 

denomination, applied to both 

surfaces, the base and the tile. S2 

if greater flexibility is needed 

because of fluctuations in 

temperature. 

 

· Grouting material: European 

denomination CG2. Joins ≥ 5mm. 

 

· Use of mechanical clips: The CTE 

(Technical Building Code) requires 

the use of mechanical clips at 

heights of ≥ 2m. Visible clips can 

be painted the same colour as the 

TECHLAM ®. used. 
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ERECTION. VENTILATED FACADE 

 

· Use of a mixed system (mechanic 

and chemical fixing) that prevents 

vibrations in cladding panels.   

Recommended system: PF-ALT/SV  

by Sistema Masa.  

 

· System designed to resolve thin 

panels in large formats. Perfect for 

cladding with horizontal pieces and 

continuous joints in horizontal and 

vertical directions. 

 

· Minimum recommended joint: 

Horizontal 6mm, vertical 3mm 

 

· Cladding without mechanization 

of any kind. 
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COLOCACIÓN. FACHADA VENTILADA

· Uso de un sistema mixto (mecánico y 

químico) para evitar vibraciones en las 

placas de revestimiento.  

· Sistema Recomendado: PF-ALT/SV de 

Sistema Masa. 

· Sistema diseñado para la solución 

de revestimientos con materiales de 

pequeño espesor en placas de gran 

formato. Óptimo para aplacados 

con piezas en posición horizontal y 

colocación con ambas juntas continuas.

· Junta Mínima Recomendada: 

 Horizontal 6mm, vertical 3mm.

· Revestimiento sin ningún tipo de 

mecanización.
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ERECTION. VENTILATED FACADE 

 

Characteristics of materials used: 

 

Aluminum (Profiles and fixing 

elements: EN AW – 6005 A 

 

· Stainless steel (anchors):  

Alloy: AEX-120/250 (AISI-304/316) 

 

· MS polymer based elastic 

adhesive. 

“FOAMTAPE” adhesive strip: 

25m rolls, 12mm wide y 3mm thick 

   Density: 50kg/m2 

 

· ABS (Novodur P2H-AT - Bayer): 

Masa key 
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COLOCACIÓN. FACHADA VENTILADA

Vista Lateral. 

Funcionamiento del sistema 

PF-ALT/SV  para placas de 

gran formato.

Vista frontal 

del anclaje. 

Vista frontal del revestimiento 

colocado.
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ERECTION. VENTILATED FACADE 
 

 

 

 

Side view. 

PF-ALT/SV system for large 

format panels. 

Front view of 

fixing.  

Front view of erected panels. 
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ERECTION. VENTILATED FACADE 

Positioning of keyes over 

profiles.  

The Masa key allows the 

exact regulation of the 

joints while at the same 

time holding the panel in  

its place. 
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ERECTION. VENTILATED FACADE 
 

 

 

 

The key’s function is to 

keep the panel in position 

until the adhesive has 

finished setting. Once 

cured the keys are removed 

and the support elements 

are placed. 

The Masa system uses 

special profiles that allow 

the use of the keys to form 

corners.  
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ERECTION. VENTILATED FACADE 

 
CERTIFICATION AND REGULATIONS 

 

The PF-ALT/SV system by Sistema Masa carries the maximum certification 

at the European level (ETA - European Technical Approval ), and complies 

with all of the current regulations set forth by the “Código técnico de la 

Edificación”.  

 

EUROCODIGO 9 “Proyecto de estructuras de aluminio”. 

Parte 1-1: Reglas generales y reglas para edificación. 

 

NORMATIVA ACTUALIZADA AL CÓDIGO TECNICO DE LA EDIFICACIÓN (CTE) 

DB-SE, “Documento Básico SE Seguridad estructural” 

DB-SE-AE, “Documento Básico SE Seguridad estructural Acciones en la 

edificación”. 

DB-SE-A, “Documento Básico SE Seguridad estructural Acero”. 

DB-SI, “Documento Básico SE Seguridad en caso de Incendio”. 

N.C.S.R.-02, “Norma de construcción sismorresistente:  

Parte general y edificación”. 

UNE 41957-1, “Anclajes para revestimientos de fachadas de edificios”. 
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INSTALLATION ON OTHER BASES 

 

1. INSTALLATION ON WATER RESISTANT WOOD 

 

· Recommended adhesive: Reaction adhesive 

based on polyurethane, European 

denomination R2T. 

 

· Grouting material: Flexible acrylic resin, 

p.e. Fugalite Eco by Kerakoll, Flexcolor by 

Mapei, etc. (only for wall covering). 
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INSTALLATION ON OTHER BASES 

 

2. INSTALLING ON MARBLE 

 

Roughen the surface of the marble by 

applying a hydrochloric acid based 

product and wash off immediately so as 

to improve adhesion. 

 

· Recommended adhesive: Cement 

Adhesive, with a C2 TE S1 European 

designation, applied to both surfaces.  

 

· Grouting material: European 

designation CG2. 
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COLOCACIÓN. SOBRE OTROS SOPORTES

2. SOBRE MÁRMOL

· Abrir el poro del mármol con un 

producto ácido tipo Salfuman y lavar 

inmediatamente para aumentar la 

adherencia.

· Adhesivo recomendado: Uso de Adhesivo                              

Cementoso, denominación europea 

C2 TE S1, con la técnica del doble 

encolado.

· Material de rejuntado: Denominación                                   

europea CG2.
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INSTALLATION ON OTHER BASES 

 

3. INSTALLING ON PARTITION WALLS 

 

· Recommended adhesive: Cement 

Adhesive, with a C2 TE S1 European 

designation, applied to both surfaces. 

 

· Grouting material: European 

designation CG2. 
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COLOCACIÓN. SOBRE OTROS SOPORTES

3. SOBRE TABIQUE SECO

· Material de rejuntado: Denominación                                

europea CG2.

· Adhesivo recomendado: Uso de 

Adhesivo Cementoso, denominación 

europea C2 TE S1, con la técnica del 

doble encolado.
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Accessories 
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TILE EDGE TRIMS 

 

Tile edge trips are the solution to corner 

joints. 

 

There are numerous models and colours.  
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CANTONERAS

Las cantoneras solucionan las uniones en                             

esquina.

Existen numerosos modelos y colores. 
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CANTONERAS

Las cantoneras solucionan las uniones en                             

esquina.

Existen numerosos modelos y colores. 
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Latest Projects 
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Nottingham Hub Station, Nothingham 

MUCAB, Murcia 

Ontígola Health Care, Toledo 

Courbusier Villa Seeblick, Thunersee, 

Switzerland 

Maxi Market – Mercator, Ljubljana, Slovenia 

Els Boelen, Bredene, Belgium 

Dekeyser, Sleidinge, Belgium 

Durnez Spruytte, Lichtervelde, Belgium 

VACI1 Shopping Centre, Hungary 

KÖKI Terminal Shopping Centre, Hungary 

Homes2 Suites Hilton, USA 

Forever 21. Fashion Show Las Vegas, USA 

Legends Honda, Kansas City, USA 

NH Hoteles 

La Arrixaca Maternity and Children’s Hospital, 

Murcia 

Bionand. Nanomedicine & Biotechnology, Málaga 

Yooji’s Bahnhofstrasse, Zurich, Switzerland 

Jerusalem Technological Center, Israel 

Hugo Boss Shops 

 

 

 

 

  Restaurante Muerde la Pasta.  

Madrid. España 

Material: TECHLAM® Steel Corten 

80

18

– Proyectos

Nottingham Hub Station, Nothingham.

MUCAB, Murcia.

Centro de salud de Ontígola, Toledo.

Courbusier Villa Seeblick, Thunersee, Suiza.

Maxi Market – Mercator, Ljubljana, Eslovenia.

Els Boelen, Bredene, Bélgica.

Dekeyser, Sleidinge, Bélgica.

Durnez Spruytte, Lichtervelde, Bélgica.

VACI1 Shopping Centre, Hungría.

KÖKI Terminal Shopping Centre, Hungría.

Homes2 Suites Hilton, USA.

Forever 21. Fashion Show Las Vegas, USA.

Legends Honda, Kansas City, USA.

NH Hoteles.

Hospital Materno-Infantil La Arrixaca, Murcia.

Bionand. Nanomedicina y Biotecnología, Málaga.

Yooji’s Bahnhofstrasse, Zurich, Suiza.

Jerusalem Technological Center, Israel.

Hugo Boss Shops.

Restaurante Muerde la Pasta. 

Madrid. España

Material: TECHLAM® Steel Corten
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Oasis Restuarant, Sheffield, UK 

Uljin Library, Korea 

Spa Portamaris Hotel, Alicante 

Rendezvous Hotel Perth, Australia 

Sandos Monaco Beach & Hotel, Benidorm 

Hyehwa Subway Station, Seoul, Korea 

Biblioteca Carballo, A Coruña 

Gwanju Institute of Science and Technology, 

Korea 

Seocho Subway Station, Seoul, Korea 

Arts Faculty – University of Murcia, Murcia 

Emporium Activity, Gandia 

Si-Gong Tech Building, Seoul, Korea  

Sabadell Residential Building, Sabadell 

Fundación Botín, Madrid 

Mercator Centar Beograd, Belgrade, Serbia 

Waterloo Station, London, UK 

Shiba - Tel Ashomer Hospital, Israel 

Vázquez Díaz Hospital, Huelva 

Luabay La Cala Hotel, Palma de Mallorca  

 

 

 

 

  
Estación de metro Motol Hospital.  

Praga. Rep. Checa 

Material: TECHLAM® Hydra Beige 
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CLINIC SVENSON.  

Barcelona. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM® Basic Neu 

82

18

– Proyectos

CLÍNICA SVENSON. 

Barcelona. España.

Material: TECHLAM® Basic Neu
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POLLO PLANES.   

Various locations. Spain. 

 

Material: TECHLAM® Basic Neu  

& Hydra Plomo  
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POLLO PLANES.  

Varias localizaciones. España

Material: TECHLAM® Basic Neu 

e Hydra Plomo 
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SCHOOL CEIP Nº100.  

Valencia. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM® 
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ESCUELA CEIP Nº100. 

Valencia. España.

Material: TECHLAM®
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HOTEL CASINO. 

Gran Canaria. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM®  Strattos 
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HOTEL CASINO.

Gran Canaria. España

Material: Techlam Strattos
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BOMTON FLORENTUM 

Praga. Rep. Checa 

 

 

Material: TECHLAM®  Basic Neu 
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BOMTON FLORENTUM

Praga. Rep. Checa

Material: TECHLAM® Basic Neu
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MELIA HOTELS. 

Various locations. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM®  Kalos Bianco 
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Melia Hotels.

Varias localizaciones. España

Material: TECHLAM® Kalos Bianco
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FUNDACIÓN BOTÍN.  

Madrid. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM®  Vulcano Roca 
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FUNDACIÓN BOTÍN. 

Madrid. Spain.

Material: TECHLAM® Vulcano Roca
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GREEN HOUSE BUILDING.  

Budapest. Hungary. 

 

 

Material: TECHLAM®  Vulcano Roca 
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GREEN HOUSE BUILDING. 

Budapest. Hungary.

Material: TECHLAM® Vulcano Roca
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WATERLOO STATION.  

London. UK. 

 

 

Material: TECHLAM®  Basic Collection 
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WATERLOO STATION. 

Londres. Reino Unido.

Material: TECHLAM® Basic Collection
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NOTTINGHAM HUB STATION 

Nottingham. UK. 

 

 

Material: TECHLAM®  Basic Blau 
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NOTTINGHAM HUB STATION

Nottingham. Reino Unido.

Material: TECHLAM® Basic Blau
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SACCHARUM HOTEL 

Madeira. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Vulcano Roca 
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SACCHARUM HOTEL

Madeira. Portugal.

Material: TECHLAM® Vulcano Roca
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79

Proyectos

18

– Proyectos



94 – Integrated Projects 

18 

CAFÉ SAIGON. 

Madrid. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM®  Agatha Bianco 
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CAFÉ SAIGON.

Madrid. España.

Material: TECHLAM® Agatha Bianco
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CAFÉ SAIGON. 

Madrid. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM®  Agatha Bianco 
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CAFÉ SAIGON.

Madrid. España.

Material: TECHLAM® Agatha Bianco
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CAFÉ SAIGON. 

Madrid. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM®  Agatha Bianco 

96

18

– Proyectos Integrales

CAFÉ SAIGON.

Madrid. España.

Material: TECHLAM® Agatha Bianco
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CAFÉ SAIGON. 

Madrid. Spain. 

 

 

Material: TECHLAM®  Agatha Bianco 
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CAFÉ SAIGON.

Madrid. España.

Material: TECHLAM® Agatha Bianco
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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PINE CLIFFS HOTEL. 

Algarve. Portugal. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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PINE CLIFFS HOTEL.

Algarve. Portugal.

Material: TECHLAM® Varios colores
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TECHLAM GALLERY. 

Bolonia. Italia. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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TECHLAM GALLERY.

Bolonia. Italia.

Material: TECHLAM® Varios colores
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TECHLAM GALLERY. 

Bolonia. Italia. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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TECHLAM GALLERY.

Bolonia. Italia.

Material: TECHLAM® Varios colores
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TECHLAM GALLERY. 

Bolonia. Italia. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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TECHLAM GALLERY.

Bolonia. Italia.

Material: TECHLAM® Varios colores
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TECHLAM GALLERY. 

Bolonia. Italia. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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TECHLAM GALLERY.

Bolonia. Italia.

Material: TECHLAM® Varios colores
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TECHLAM GALLERY. 

Bolonia. Italia. 

 

 

Material: TECHLAM®  Various colours 
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TECHLAM GALLERY.

Bolonia. Italia.

Material: TECHLAM® Varios colores
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REFERENCES 



112 – Flickr 

DISCOVER ALL OUR PROJECTS IN:  

flickr.com/people/techlam-by-levantina/ 



113 – Levantina 

FIND US AT:  

www.levantina.com 

113 – Levantina

BÚSCANOS EN: 

www.levantina.com




